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BUTTERFLY CHAIR
Assembly Instructions

CHAISE PAPILLON
Instructions de montage

VLINDERSTOEL 
Montage instructies

SILLA MARIPOSA
Instrucciones de montaje



x 4x 2x 2

with a hole - avec un trou
met een gaatje - con agujero

without hole - sans trou
zonder gaatje - sin agujero

ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ACCESSOIRES - ACCESORIOS

FRONT - FACE
 VOOZAANZICHT - FRENTE

FRONT - FACE
 VOOZAANZICHT - FRENTE

PROFILE - PROFIL
ZIJAANZICHT - PERFIL

BACK - DOS
ACHTERAANZICHT - DORSO

BACK - DOS
ACHTERAANZICHT - DORSO

Parts - Pièces - Onderdelen - Piezas

First the back

5 Attach the leather to the frame - Attacher l’assise à la structure 
Overtrek het frame met de bekleding - Sujetar el cuero al armazón

2 7

LEFT - GAUCHE
LINKS - IZQUIERDO

RIGHT- DROIT
RECHTS - DERECHO

D’abord le dos

Eerst de achterzijde

Primero el dorso

Luego el frente

Then the front

Ensuite l’avant

Daarna de voorzijde

PROFILE - PROFIL
ZIJAANZICHT - PERFIL

PROFILE - PROFIL
ZIJAANZICHT - PERFIL



1 Step by step - Étape par étape 
Stap per stap - Paso a paso
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First, assemble the lower 
part of the structure.

Then, connect the curved 
accessories on the top.
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4 Assembling f g h a

Montage f g h a

Ensamblar f g h a

6

6 3

with hole - avec trou
met gaatje
con agujero

without hole - sans trou
zonder gaatje

sin agujero

Premièrement, assemblez la 
partie inférieure des pièces.

Start met het monteren van 
de onderste onderdelen.

Primero ensamble el 
inferior de las piezas

Luego conecte el accesorio 
curvo al extreme superior

Ensuite, connectez les pièces 
incurvées sur le dessus.

Verbind daarna de gebogen 
onderdelen met de bovenzijde.
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LINKS - IZQUIERDO

BACK - DOS
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Then, connect
the curved 
accessories
on the top.

Ensuite, 
connectez les 
pièces incurvées 
sur le dessus.

Verbind daarna 
de gebogen 
onderdelen aan 
de bovenzijde.

Luego conecte 
el accesorio 
curvo al extreme 
superior
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Ensamblar b
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